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Inleiding. 

ln het kader van de vereenvoudiging der fiscale wetge­ 
ving heeft een wet van 23 december 1958 een substantiële 
herinrichting doorgevoerd van de regels die de heffing van 
het registratierecht op de overeenkomsten beheersen. Het 
wetsontwerp dat U thans wordt voorgelegd, brengt in 
dezelfde geest wijzigingen aan in de wetgeving betreffende 
het reqistratie-, griffie- en zegelrecht, toepasselijk op de 
speciale stof der gerechtelijke akten, dit zijn de vonnissen, 
arresten of andere akten van de rechters. de akten van de 
griffiers en de akten van het openbaar ministerie. Zonder 
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Introduction. 

Dans le cadre de la simplification de la lëgislation fiscale, 
une loi du 23 décembre ] 958 a sensiblement modifié: les 
règles régissant la perception des droits d'enregistrement 
en matière de conventions. Le projet de loi qui vous est 
soumis modifie, dans le même esprit, la législation en matière 
des droits d'enregistrement, de greffe et de timbre, appli­ 
cables à la matière spêciale des actes judiciaires, c'est-à-dire 
aux ju·gements, arrêts, ou autres actes des juges, aux actes 
des greffiers et aux actes du ministère public. Sans toucher 
au droit actuellement perçu sur l'ensemble des actes judi- 
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te raken aan het bedrag dat thans op de gerechtelijke akten 
in hun geheel wordt geheven, heeft het ontwerp tot doel 
nieuwe regels van eisbaarhetd en van heffing vast te stellen, 
waarvan de invoering aanzienlijke vereenvoudigingen tot 
gevolg zal hebben in de comptabiliteit van de griffies, 
een merkelijke vermindering van het materieel werk op de 
griffies en op de registratiekantoren zal meebrengen en de 
betrekkingen tussen de griffies en de pleitbezorgers, advo­ 
karen en deurwaarders grotelijks zal vergemakkelijken, 
Opgesteld na overleg met het Departement van Justitie, 

werd het wetsontwerp insgelijks overgelegd aan de 
Koninklijke Commissaris voor de rechterlijke hervorming, 
die verklaarde er te kunnen mee instemmen. 
De draagwijdte en de rechtvaardiging van de voorge­ 

stelde wijzigingen worden breedvoerig uiteengezet in de 
Memorie van Toelichting. 
De veranderingen ten opzichte van het thans vigerend 

regime kunnen als volgt worden samengevat. 

EERSTE HOOFDSTUK. 

Vonnissen, arresten en akten van de rechters. 

§ 1. R.egistratie. 

Artikd 19 van de thans geldende wetgeving bepaalt dat 
« alle rechterlijke: akten. hierin begrepen deze der griffiers. 
aan de formaliteit van de registratie zouden onderworpen 
worden». 
De naleving van deze verplichting is toevertrouwd aan de 

griffiers, die alle te registreren akten binnen de maand 
aan de ontvanger der registratie moeten overmaken, en 
hem ook de desbetreffende registratiegelden moeten storten. 
Deze gelden worden hun vooraf door de partijen betaald : 

deels bij middel van een consignatie, gelijk aan het vast 
recht, betaald bij de rolzettinq: deels bij middel van een 
bijkomende betaling op uitnodiging van de griffier ter 
griffie gedaan. 
Wanneer een der partijen in gebreke is gebleven binnen 

de maand na de uitspraak de nodige registratierechten in 
handen van de griffier te betalen, dan moet deze het vonnis 
« denonceren » aan de ontvanger die alleen bevoegd is om er 
de invordering van te: be:naarstigen. 

Benevens het feit dat de zoëven beschreven bewerkingen 
tijdrovend zijn en. in grote griffies, meerdere bedienden 
aan louter administratief en extra-judiciair werk bezig hou­ 
den, is nog gebleken dat het systeem der « consignatie » niet 
alleen zeer belangrijke: sommen in handen van de griffiers 
bevriest doch hen ook tot bijzonder lastig boekhoudkundig 
werk verplicht. 

Het gebruik van de desbetreffende « leggers » weed inge­ 
voerd in 1940. De provisies die er in voorkomen worden 
slechts aangezuiverd hetzij op het ogenblik. waarop een 
eindvonnis wordt geveld, dat ter registratie: wordt aange~ 
boden, hetzij op he:t ogenblik waarop de provisie aan de 
eisende partij wordt teruqbetaald, omdat de zaak geschrapt 
werd. 
Welnu al wie vertrouwd is met de procedure weet dat 

tussen de inleiding der zaak en haar eindbeslissing, soms 
jaren kunnen verstrijken. Honderden zaken worden inge­ 
schreven waarvan sommige jaren aanslepen. 
Uiteindelijk heeft dit systeem zeer grote nadelen voor 

de pleitende partijen . 
Immers zolang een vonnis niet aan de registratie onder­ 

worpen werd, mag de griffie er geen afschrift, uittreksel 
of expeditie van afleveren. Ook is het praktisch onmogelijk 

claires, le projet tend à fixer de nouvelles règles e:n matière 
d'assujettissement et de perception, dont l'introduction per­ 
mettra des simplifications considérables dans la comptabilité 
des greffes ainsi qu'une réduction sensible du travail maté­ 
nel dans les greffes et les bureaux de l'enregistrement et 
facilitera dans une large mesure les relations des greffes 
avec les avoués, avocats et huissiers. 

Rédigé en accord avec le Département de la Justice, le 
projet a en outre été soumis au Commïssatre royal pour la 
réforme judiciaire, qui a déclaré pouvoir s'y rallier. 

La portée et la justification des modifications proposées 
sont exposées en détail dans l'Exposé des Motifs. 

Les modifications à la législation actuellement en viqueur 
peuvent être résumées comme: suit : 

CHAPITRE PREMIER. 

Jugéiucnts, arrêts et actes Jes juges. 

Enregistrement. 

L'article 19 de la législation actuellement en vigueur dis­ 
pose que <~ tous les actes judiciaires, y compris les actes 
des greffiers, doivent être enregistrés». 

L'application de cette disposition incombe aux greffiers 
qui doivent transmettre, dans le délai d'un mois, au rece­ 
veur de l'enregistrement tous les actes à e:nre:gistre:r. et 
lui verser les droits d'enregistrement y afférents. 
Ces droits leur sont préalablement payés par les parties. 

soit par la consignation d'une somme équivalente au droit 
fixe, lors de la mise au rôle, soit par un versement complé­ 
mentaire, faite: au greffe, sur invitation du greffier. 

Si dans le: mois de la décision. l'une des parties reste 
en défaut de consigner e:n mains du greffier les droits 
d'enregistrement prévus, le gre:ffiec doit dénoncer le: juge­ 
ment au receveur, seul compétent pour en poursuivre le 
recouvreme:n t. · 
Non seulement les opérations susvisées provoquent de 

nombreuses pertes de: temps et astreignent. dans des greffes 
importants, plusieurs employés à des travaux purement 
administratifs et extra-judiciaires. mais il résulte aussi de: 
r expérience que le système: de la «- consignation » gèle: des 
sommes très importantes en mains des greffiers et oblige 
ceux-ci à un travail comptable particulièrement difficile. 
Le système des « sommiers » en question a été instauré 

en 1910. Les provisions qui y figurent ne sont apurées qu'au 
moment où le: jugement définitif est rendu et présenté à 
r enregistrement, ou au moment où. la cause étant radiée, 
la provision est remboursée à la partie demanderesse. 

Or, quiconque connaît la procédure: sait qu'entre: l'intro­ 
duction de: la cause: et le jugement définitif. il peut s'écouler 
des années. Des centaines de causes sont inscrites, dont 
certaines traînent de:s années. 

Enfin. ce système présente de très grands inconvénients 
pour les plaidants. 
En e:He:t, aussi longtemps qu'un jugement n'a pas été 

soumis à la formalité de l'enregistrement, le greffe ne peut 
en délivrer une: copie, un extrait ou une expédition. De 
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er kennis van te nemen, vermits de minuut niet meer op 
d•: gril fit: berust, maar zich op de kantoren der registratie 
bevindt. 
Wanneer de griffies en ontvangerijen op normale en 

diligente wijze hun werk vervullen. dan nog duurt de for­ 
maliteit van de registratie ongeveer een maand. en de daar­ 
opvolgende aflevering van een expeditie ongeveer veertien 
dagen. 

Dit brengt mede dat een getuigenverhoor, bij tussen­ 
vonnis bevolen, slechts ongeveer twee maanden later kan 
gehouden worden. 

Het is bovendien gebleken dat al deze nadelen ontstaan 
uit de verplichting vervat in artikel 19, zonder dat daaruit 
enig voordeel voor de rechtszoekende of de goede werking 
van de griffies voortvloeit. 

Inderdaad de registratie van een vonnis, behoudens in 
de hiernavermelde gevallen. verandert niets aan de waarde 
van dit vonnis : de minuut is immers een authentieke akte 
die vaste datum heeft niet alleen door de bevestiging « al­ 
dus uitgesproken ter zitting van... ». maar tevens door 
de vermelding der uitspraak op het zittingsblad. 
Het is om al deze redenen dat het huidig ontwerp voor­ 

stelt al de rechterlijke akten· aan de formaliteit van de 
registratie te onttrekken, behalve diegenen die. krachtens 
het huidig ontwerp. aan een evenredig recht onderworpen 
worden. 
Welke zijn nu deze akten? 
Het zijn die vonnissen en arresten voorzien bij de nieuwe· 

artikelen 142 tot 149. opgesomd in artikel 10 van het ont­ 
werp. 
Zij zijn van tweeërlei aard : 

a) Zij die, onderworpen aan het evenredig recht van 2 %. 
veroordeling inhouden tot betaling van een som of tot afgifte 
van een roerende waarde ( veröordelingsrecht); 

b) Zij die tot bewijs strekken van een overeenkomst 
betreffende onroerende goederen (titelrecht). 

Over ieder van deze twee gevallen, wordt hierna nadere 
uitleg verstrekt. 

A. - Ve:roocdelingsce:cht. 
Het nieuwe artikel 142 is in feite niets anders dan de 

samenvoeging der principes reeds vroeger in de artikelen 
112 en 113 opgesomd. 
Vermits echter. volgens het huidig ontwerp en buiten 

de voorziene gevallen er geen registratieverplichting bestaat, 
leek het aan uw verslaggever nuttig de inhoud en vooral 
het toepassingsgebied van deze tekst. te omschrijven. 

Aard van het recht. 
Het evenredig recht van 2 % dat hier geheven wordt is 

geen titelrecht en slaat niet op de overeenkomsten waarvan 
het bestaan in het vonnis vastgesteld wordt. Zulks blijkt 
niet alleen uit het verslag aan de Koning. dat aan het 
koninklijk besluit van 1936 voorafgaat, maar wordt 
uitdrukkelijk bevestigd in het nieuwe artikel 149 hetwelk 
bepaalt dat « ... de vonnissen en arresten geen evenredig 
recht eisbaar maken uit hoofde van de overeenkomsten 
waarvan zij het bestaan vaststellen». 

Bewust recht is evenmin een overdrachtsrecht, want dan 
zou het slechts verschuldigd zijn op de actuele veroorde­ 
lingen, en zelfs blijkens sommige auteurs· van vóór 1936. 
op de uitvoering van het vonnis. 
Neen. Het evenredig recht van 2 % is een « veroorde­ 

lingsrecht » waarvan de « debitio » zijn oorspronq vindt in 
het geven van het rechterlijk bevel. Het is. zoals Genin het 

plus, il est pratiquement impossible d'en prendre connais­ 
sance. la minute ne se trouvant plus au greffe, mais dans 
les bureaux de- l'enregistrement. 
Même si les greffes et les bureaux de perception exëcu­ 

tent leur travail de façon normale et diligente, les formalités 
de l'enregistrement demandent environ un mois, et Ia déli­ 
vrance consécutive d'une expédition environ quinze jours. 

Il s'ensuit qu'une audition de témoins, ordonnée par juge­ 
ment interlocutoire. ne peut avoir lieu que deux mois plus 
tard environ. 
De plus. il est apparu que tous ces inconvénients 

découlent de l'obligation prévue à l'article 19, sans qu'il en 
résulte le moindre bénéfice pour le justiciable ou pour le 
bon fonctionnement des greffes. 
En effet. l'enregistrement d'un jugement, sauf dans les 

cas cités ci-après. ne modifie en rien la valeur de ce juge­ 
ment. car la minute est un acte authentique ayant date 
certaine, non seulement en raison de la mention « ainsi 
prononcé à l'audience du ... », mais aussi de l'inscription du 
jugement à la feuille d'audience. 

C'est pour tous ces motifs que le présent projet propose 
de soustraire tous les actes judiciaires aux formalités de 
l'enregistrement. à l'exception de ceux qui sont assujettis 
par le présent projet à un droit proportionnel. 

Or, quels sont ces actes? 
Ce sont les jugements et arrêts. prévus aux nouveaux 

articles 142 à l':19, ènumèrés à l'article 10 du projet. 

Ils sont de deux sortes : 

a) Ceux qui, assujettis au droit proportionnel de 2 %. 
comportent une condamnation au paiement d'une somme ou 
de la remise d'une valeur mobilière ( droit de condamna­ 
tion); 

b) Ceux qui font titre d'une convention relative à des 
biens immobiliers ( droit de titre). 

Chacun de ces deux cas est expliqué ci-après. 

A. - Dcoit de condamnation. 
Le nouvel article 112 n'est en réalité que l'amalgame 

des ptincipes déjà énumérés antérieurement aux articles 142 
et 113. 
Toutefois. puisque, d'après le présent projet et en 

dehors des cas prévus. il n'existe pas d'obligation d'enre­ 
gistrement. il a paru utile à votre rapporteur de défmir 
la teneur et surtout le champ d'application du présent texte. 

Nature de ce droit. 
Le droit proportionnel de 2 % perçu dans le présent cas. 

n'est pas un droit de titre et ne porte donc: pas sur les 
conventions dont l'existence est constatée dans le jugement. 
Ceci résulte non seulement du rapport au Roi, qui précède 
l'arrêté royal de 1936. mais est confirmé formellement dans 
le nouvel article 149, lequel stipule que « •.. les jugements 
et arrêts ne rendent pas exigible un droit proportionnel en 
raison des conventions dont ils constatent l'existence ». 

Ce droit proportionnel n'est pas davantage un droit de 
transmission, car dans ce cas. il ne serait dû que pour les 
condamnations actuelles et même, selon certains auteurs de 
la période antérieure à I 936, pour l'exécution du jugement. 
Non. Le droit proportionnel de 2 % est un « droit de 

condamnation » dont la « débition » trouve sa cause dans 
l'injonction de justice. Il s'agit ici, comme Genin l'a 
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reeds uitdrukte, « een taks ten laste van degenen welke 
beroep doen op het gerecht en die de vergelding vertegen­ 
woordigt van de bewezen dienst ». 
Het is terwille van deze aard dat de artikelen 142 

(nieuw) en volgende, terecht bepalen dat de taks ver­ 
schuldigd is ongeacht de vraag te weten of de veroordeling 
actueel of toekomstig. voorwaardelijk of onvoorwaardelijk. 
in hoofdorde of in bijkomende orde gegeven wordt. 

Ontstaan van het recht. 
Opdat het evenredig recht eisbaar weze. moet er zijn : 

« veroordeling ». « vereffening » of « rangregeling » betref­ 
fende sommen of roerende waarden. 
Er is veroordeling wanneer de rechtbank aan de ver­ 

liezende partij een « inbetalinggeving » oplegt. 
Rangregeling is de rechterlijke beslissing waarbij de 

rechten der onderscheidene schuldeisers op de penningen 
van hun gemeenschappelijke schuldenaar, geregeld worden. 
V an uit fiscaal standpunt is het zonder belang te weten 
of deze regeling geschiedt in de volgorde der voorrechten 
of hypotheken ( rangregeling sensu stricto) of bij aandelen 
en pondspondsgewijs indien er slechts chirographaire 
schuldeisers zijn. 
Vereffening uiteindelijk ontstaat wanneer een vonnis ont­ 

wart, vaststelt of regelt hetgeen voordien onbepaald, onze­ 
ker of onverdeeld was. Men denke hierbij niet alleen aan 
de « vereffening en deling » van een nalatenschap of enige 
andere onverdeeldheid, doch ook aan· het opmaken en ont­ 
warren van de rekeningen en afrekeningen die tussen de 
pleitende partijen hebben kunnen bestaan. 
Hier echter is het veroordelinqsrecht slechts verschuldigd 

wanneer de rechtbank een bevel tot « betaling » of tot 
« wederinbreng » aan een der partijen geeft of indien voor 
een der partijen uit het vonnis een vorderingsrecht tegen 
de boedel of een der deelgenoten voortvloeit. 

W enrop slaat het recht ? 
In het geval van de eenvoudige veroordeling wordt het 

recht van 2 % berekend op de samengevoegde bedragen 
van al de veroordelingen die in een vonnis kunnen voor­ 
komen. 
ln het geval van de rangregeling wordt het recht van 

2 % berekend op het totaal der sommen die aan de schuld­ 
eisers worden toebedeeld. 

In het geval van de vereffening wordt het recht van 
2 % berekend op het totaal der te vereffenen goederen 
ongeacht of de betwisting slechts over een deel dezer goe~ 
deren ging. 

Beperkende uitleg. 
Nochtans dient er aan herinnerd dat de uitdrukking 

« roerende waarden » geen synoniem is van « lichamelijke 
goederen». 
Een beslissing die aan een erfgenaam sommige Iichame­ 

lijke goederen toekent, doet niet noodzakelijkerwijze het 
evenredig recht ontstaan. Doch diezelfde beslissing welke, 
in bijkomende orde, de niet-aflevering van deze goederen 
sanctioneert met de betaling ener som als schadeverqoe­ 
ding, wel. 

« Roerende waarden » in de fiscale betekenis van het 
woord zijn « vervangbare zaken. die volgens de overeen­ 
komst van de partijen, evenzeer als geld. als betaalmiddel 
worden beschouwd ». 

exprimè, d'une << taxe à charqe de ceux qui font appel à la 
[usttce et qui représente la rétribution du service rendu ». 

C'est en raison de ce caractère que les articles 142 (nou­ 
veau) et suivants disposent avec raison que la taxe est due 
indépendamment de la question de savoir si la condamna­ 
tion est actuelle ou future. conditionnelle ou incondition­ 
nelle, principale ou subsidiaire. 

Naissance du droit. 
Pour que te droit proportionnel soit exigible, il doit y 

avoir «condamnation». « liquidation» ou « collocatlon » 
relative à des sommes ou des valeurs mobilières. 
Il y a condamnation dès que le tribunal impose à la partie 

suc corn ban te une « 'dation en paiement ». 
La collocation est la décision judiciaire réglant les droits 

des différents créanciers sur les deniers de leur débiteur 
commun. Au point de vue fiscal. il est sans intérêt de savoir 
si cette collocation se fait dans l'ordre des privilèges Olt 
hypothèques ( collocation sensu stricto) ou bien par parts 
et au marc le franc s'il n'y a que des créanciers chiroqra­ 
phaires. 

Enfln. la liquidation nait lorsqu'un jugement démêle, 
constate ou règle ce qui précédemment était confus, incer­ 
tain ou indivis. A cet égard, il s'agit non seulement de la 

· liquidation et du partage d'une succession ou de tout autre 
indivision quelconque mais aussi de la rédaction et du 
démêlage des comptes et décomptes ayant pu exister entre 
les plaidants. 
Mais en l'occurrence le droit de condamnation n'est dû 

que si le tribunal signifie à l'une des parties une ordon­ 
nance de paiement ou de rapport ou si l'une des parties 
trouve dans le jugement un droit de créance contre la 
masse ou contre l'un des indivis. 

Queffr est la portée de ce droit? 
En cas de simple condamnation, le droit de 2 % est 

calculè sur l'ensemble des sommes relatives à toutes les 
condamnations pouvant figurer dans un jugement. 

En cas de collocation, le droit de 2 % est calculé sur 
la totalité des sommes qui sont distribuées aux créanciers. 

En cas de liquidation, le droit de 2 % est calculé sur la 
totalité des biens à liquider, sans qu'il soit tenu compte 
du fait que la contestation porte ou non sur une partie de 
ces biens. 

Explication restrictive. 
Il convient toutefois de rappeler que l'expression « valeurs 

mobilières» n'est pas synonyme de l'expression « biens 
corporels >!>, 
Une décision accordant certains biens corporels à un 

héritier, n'ouvre pas nécessairement le droit proportionnel. 
Toutefois œ droit serait ouvert par la même décision qui, 
en ordre subsidiaire, punit la non-remise de ces biens du 
paiement d'une somme à titre de dommaqes-Intérêts. 

Des « valeurs mobilières » sont, au sens fiscal de I' expres­ 
sion, des « choses remplaçables» qui, de l'accord des par­ 
ties, ont force libératoire au même titre que du numéraire. 
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Quid met vonnisscl! in straf- en tucht saken ? 

Alhoewel deze vonnissen de veroordeelden tot betaling 
ener som (boete) veroordelen, en .alhoewel artikel 142 in 
algemene bewoordingen opgesteld is, vallen zij nochtans 
niet onder toepassing van de hoger geschetste regel. 

Krachtens artikel 162 (oud) en 143 (nieuw) blijven deze 
vonnissen uitdrukkelijk buiten de toepassing van het veroor­ 
delingsrecht, tenware zij tevens op burgerlijk gebied ( beta­ 
ling van schadevergoeding, of wederinbreng bij bedrieglijke 
bankbreuk) enige veroordeling inhielden. 
ln dit geval zullen zij - voor dat gedeelte -- als bur­ 

gerlijke vonnissen behandeld worden. 

Andere uitzonderingen. 
De hoger omschreven regelen zijn evenmin van toepas­ 

sing op de bevelen in kortgeding en de arresten in beroep 
geveld tegen deze bevelen, alsmede in zake onderhouds­ 
gelden. 

Bovendien ontsnappen aan het evenredig recht van 2 % 
. alle vonnissen en arresten. waarvan de veroordeling. veref­ 
fening of rangregeling, de waarde van 25 000 frank niet 
overtreft. 

T'oepnssinqsmodeliteiten, 
Artikelen 144 en 115 voorzien in het geval waarbij een 

arrest in hoger beroep gewezen, het vonnis a quo zou ver­ 
nietigen of wijzigen, alsmede in het geval van de tot waar­ 
borg veroordeelde derde. door wiens gewaarborgde het 
recht van 2 % reeds zou verschuldigd zijn. 
Het zijn twee billijkheidsregelen die nochtans sensu stricto 

met de regel non bis in idem niets te maken hebben. 

B. Titelrecht. 
Heel anders is het gesteld met de vonnissen en arresten 

die tot bewijs strekken van een onroerende overeenkomst. 
Op deze vonnissen en arresten worden, ongeacht de even­ 

tuele toepassing van hèt veroordelinqsrecht, ook alle rechten 
en eventuele boeten geheven. die normaliter zouden betaald 
geweest zijn indien de overeenkomst uit een minnelijke akte 
zou blijken. 
V errnits er op dit stuk aan de bestaande toestand niets 

veranderd wordt, kunnen wij naar de bestaande rechtsleer 
en rechtspraak verwijzen. 

C. - Exequatur. 
ln het buitenland gewezen vonnissen kunnen ofwel krach­ 

tens internationale akkoorden van rechtswege in België uit­ 
voerbaar worden, ofwel krachtens het exequatur deze uit­ 
voerbaarheid verkrijgen. 

In beide gevallen zal men. hetzij op het in het buitenland 
gevelde vonnis, hetzij op het exequatur. die rechten betalen 
welke verschuldigd zouden zijn indien het vonnis in Bel­ 
gië geveld werd. 
Oit is de draagwijdte van het nieuwe artikel 148. 

D. - Eedaflegging. 
In aansluiting met de hoger omschreven regels zijn ook 

de vonnissen waarbij akte wordt verleend van een eedafleg­ 
ging, niet meer aan registratie onderworpen. 

Qu'advient-il des iuqcments en matière pénale et disci­ 
plinaire? 
Bien que ces juqements condamnent au paiement d'une 

somme (amende) et bien que l'article 142 soit rédigé en 
termes généraux. la règle esquissée ci-dessus ne leur est 
cependant pas applicable. 
En vertu de l'article 162 (ancien) et de l'article 143 

(nouveau). ces jugements échappent expressément à l'appli­ 
cation du droit de condamnation. saut s'ils portent en même 
temps condamnation civile (paiement de dommages-intérêts 
ou nouvelle mise en cas de banqueroute frauduleuse). 
Dans ce cas. ils seront traités - pour cette partie - 

comme des jugements civils. 

Autres exceptions. 
Les règles décrites ci-dessus ne s'appliquent pas non plus 

aux ordonnances de référé et aux arrêts rendus en appel 
contre ces ordonnances. ni aux jugements et arrêts en 
matière de pension alimentaire. 
Echappent en outre au droit proportionnel de 2 %, tous 

les jugements et arrêts dont la condamnation. la liquidation 
ou la collocation ne dépasse pas 25 000 francs. 

Modalités d'application. 
Les articles 11,1 et 145 prévoient le cas dans lequel un 

arrët rendu en appel annulerait ou réformerait le jugement 
a quo. ainsi que Ie cas du tiers condamné à garantie. le 
garanti duquel devant déjà le droit de 2 %. 

Ce sont deux règles d'équité qui. sensu stricto. n'ont 
cependant rien à voir avec la règle non bis in idem. 

B. -- Droit de titre. 
li en est tout autrement des jugements et arrêts faisant 

titre d'une convention immobilière. 
Ces jugements et arrêts donnent lieu, sans préjudice 

de l'application du droit de condamnation, à la perception 
de tous droits et amendes éventuelles qui auraient été payés 
normalement si la convention résultait d'un acte amiable. 

Rien n'étant changé à cet égard à la situation existante, 
nous pouvons nous référer à la c'octrine et à la jurisprudence 
en vigueur. 

C. - Exequatur. 
Les jugements rendus en pays étranger peuvent devenir 

exécutoires de plein droit en Belgique, soit en vertu 
d'accords internationaux, soit en vertu de l'exequatur. 

Dans les deux cas. on paiera. soit sur le jugement rendu 
ù l'étranger. soit sur l'exequatur, les droits qui seraient dus 
si le jugement avait Hé prononcé en Belgique. 

Telle est la portée du nouvel article 148. 

D. - Prestation de serment. 
Conformément aux règles énoncées ci-dessus, les juge­ 

ments en vertu desquels il est donné acte d'une presta­ 
tion de serment ne seront plus soumis à la formalité de 
r enregistrement. 
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§ 2. Zegelrecht. 

Bij artikel 33 van het ontwerp. worden de n"" 2, 11 en 12 
van artikel 8 van het Wetboek der zeqelrechten. opgeheven. 
Hierdoor ontsnappen dus in de toekomst alle vonnissen, 

akten van eedaflegging en expedities hiervan aan de 
toepassing van voormeld Wetboek en zullen dus vrij van 
zegel worden afgeleverd. 

HOOFDSTUK ll. 

Akten von de grlflicrs. 

Onder de huidige wetgeving moeten deze akten geze­ 
geld en geregistl"eerd worden. 

Er wordt voorgesteld deze akten uit het toepassinqsqe­ 
bied van de wetgeving op het zegelrecht te wc:~n en de 
verplichting om ze te doen registreren op te heffen. Ter 
vervanging zou voor deze akten een griffierecht. opstel­ 
recht genaamd. worden ingevoerd, waarvan de betaling bij 
koninklijk besluit zou geregeld worden. zoals dit voor de 
andere griffierechten het geval is. Het meest practische 
procédé in dit opzicht is wel de storting op het einde van 
iedere maand door de griffie aan het Kantoor der Regis­ 
tratie, hetgeen ten andere thans reeds gebeurt met het rol­ 
recht en met het recht van inschrijving in het handels­ 
register. 

HOOFDSTUK III. 

Akten vau de ambtenaren van het openbaar mlnlsterie. 

Van de akten der ambtenaren van het openbaar rmrns­ 
terie worden door het ontwerp alleen de akten weerhouden 
die opgemaakt worden om een verklaring van keus van 
vaderland vast te stellen; deze akten zouden niet langer 
gezegeld noch geregistreerd moeten worden, doch zouden 
insgelijks aan het opstelrecht onderworpen zijn. 

HOOFDSTUK IV. 

V cevangende maatregelen. 

De aldus afgeschafte registratie- en zeqelrechten moeten 
natuurlijk, om budgettaire redenen. vervangen worden door 
andere inkomsten welke echter niet dezelfde nadelen zou­ 
den bieden. 
Anderzijds putte de Administratie uit de geregistreerde 

vonnissen inlichtingen van statistische aard en controleerde 
zelf de berekening en de eisbaarheid der rechten. Ook hierin 
moest dus voorzien worden. 
Vier nieuwe maatregelen werden met dît doel ingevoerd. 

1 ° Rolrechten. 
Artikel 26 ( nieuw artikel 269 van het Wetboek der regis­ 

tratierechten) bepaalt de nieuwe rolrechten die de vroeger:e 
« rol en provisie op registratie » vervangen. 

Zij zijn derwijze berekend dat er voor de Schatkist geen 
hogere maar ook geen mindere ontvangsten uit voortvloeien. 

2° Opstelrechten. 
De akten van de griffie worden dus niet meer gezegeld 

en evenmin geregistreerd. Doch op deze akten zal een - 
« opstelrecht » geheven worden, beschreven in artikel 27 
(nieuwe artikelen 2701, 2702, 2703). 

§ 2. Droits de timbre. 
A l'article 33 du projet, les n°' 2, 11 et 12 de l'article 8 

du Code des droits de timbre sont abrogés. 
De ce fait, tous jugements, actes de prestation de serment 

et expéditions de ceux-ci ne tomberont plus sous l'appli­ 
cation dudit Code et seront délivrés exempts de timbre. 

CHAPITRE ll. 

Acte des greffiers, 

En vertu de la législation en vigueur, ces actes doivent 
être timbrés et enregistrés. 

Il est proposé à soustraire ces actes au champ d'applica­ 
tion de la législation relative aux droits de timbre et de 
supprimer l'obligation de les faire enregistrer. A titre de 
remplacement, un droit de greffe serait instauré, dénomme 
droit de rédaction, dont le paiement serait réglé par arrêté 
royal. comme c'est le cas pour: les autres droits de gi:effe. 
Le procédé le plus pratique à cet égard, serait le versement, 
par le greffe. à la fin de chaque mois, au Bureau de l'Enre­ 
gistrement, ce qui d'ailleurs se fait actuellement déjà pour 
le droit de mise au rôle et pour le droit d'inscription au 
registre de commerce. 

CHAPITRE III. 

Actes des officl.::rs da ministère public. 

Des actes des officiers du ministère public, le projet ne 
retient que ceux dressés pom: constater une déclaration 
d'option de patrie; ces actes ne devraient plus être timbrés 
ni enregistrés mais seraient èqalement assujettis au droit 
de rédaction. 

CHAPITRE IV. 

Mesures de rernplacement. 

Il va de soi que les droits d'enregistrement et de timbre 
ainsi abolis devront, pour des raisons budgétaires, être 
remplacés par d'autres recettes qui ne présenteraient pas 
les mêmes inconvénients. 
D'autre part, l'Administration puisait dans les jugements 

enregistrés des renseignements d'ordre statistique et con­ 
trôlait elle-même le calcul et l'exigibilité des droits. Ce 
point aussi devrait être rèqlë. 
Quatre nouvelles mesures ont été prévues à cet effet 

1 ° Dwits de mise au rôle. 
L'article 26 {nouvel arficle 269 du Code des droits 

d'enregistrement) détermine les nouveaux droits de mise au 
rôle qui remplaceront les anciens « rôle et provision sur 
enregistrement ». 
Ils sont calculés de telle façon que les recettes du Trésor 

n'en seront ni augmentées ni· réduites. 

2• Droits de rédaction. 
Les actes du greffe ne seront donc plus ni timbrés ni 

enregistrés. Ils seront cependant assujettis à un « droit de 
rédaction » défini à l'article 27 (nouveaux articles 2701, 
2702, 2703). 
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3" Espediticrccliten. 
Op het afleveren van kopijen, uittreksels en expedities 

wordt een expeditierecht geheven, waarvan het bedrag 
geregeld wordt in artikel 28 (nieuwe artikelen 271 tot 274). 

4° Mededeling. 
Ten einde aan de Administratie de hoger bedoelde sta­ 

tistiche inlichtingen niet te onttrekken, en haar tevens in 
staat te stellen de toepassing der registratierechten te con­ 
troleren, legt artikel 21 (nieuw artikel 1812) aan de grif• 
fiers de verplichting op inzage te verlenen aan de agenten 
van het Bestuur der Registratie van al de akten waarvan 
zij bewaarders zijn. 
De alzo omschreven ontworpen vereenvoudigingen werden 

bij eenparigheid door de Commissie aangenomen terwijl 
meerdere leden eraan hielden de Regering alsook de 
bevoegde Administratie geluk te wensen met het genomen 
initiatief. 
Het gehele ontwerp a.ls;nede dit verslag werden eenparig 

goedgekeurd. · 

De: Verslaggever. 
A. FIMMERS. 

De Voorzrrrer a.1., 

F. DETI:Ë:GE. 

3° Droits d'expédition, 
Sur Jes copies, extraits et expéditions il est perçu un droit 

d'expédition, dont le taux est réglé à l'article 28 (nouveaux 
articles 271 à 274). · 

4° Communication. 
Afin de ne pas priver l'Administration des renseigne­ 

ments statistiques susvisés et de lul permettre en même 
temps de contrôler l'application des droits d'enregistrement. 
'l'article 21 (nouvel article 1812) les greffiers sont tenus de 
communiquer aux agents de l'Administratîop de I'Enreqis­ 
trement tous les actes dont ils sont déposltalres. 

Les simplifications envisagées ont été approuvées à l'una­ 
nimité par la Commission, tandis que plusieurs membres 
ont tenu à féliciter le Gouvernement et l'Administration 
compétente de cette initiative. 

L'ensemble du projet et le présent rapport ont été approu­ 
vés à l'unanimité. 

Le Rapporteur, 
A. FIMMERS. 

Le: Président a.i .• 
F. DETIBGE. 


